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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৯২৬ [আজািতক নাারঃ ৫৩০৯]

৫৫/ তালাক (كتاب الطلاق)
পিরেদঃ ২০৬৯. মসিজেদ িল’আন করা

باب التَّلاعن ف الْمسجِدِ

আরবী

نابٍ، عهش ناب نرخْبا قَال ،جيرج ننَا ابرخْبزَّاقِ، ادُ الربنَا عرخْبا ،يحدَّثَنَا يح

نم ،لاجنَّ ردَةَ ااعس نب خدٍ اعس نب لهدِيثِ، سح نا عيهف ،نَّةالس نعو ،نَةعلاالْم

لاجر تيارا هال ولسا ري ه عليه وسلم فَقَالال صل هولِ السر َلا اءارِ جنْصالا

نآنِ مالْقُر ف را ذَكم هنشَا ف هال لنْزفَا لفْعي فيك ما قْتُلُهيا ،لاجر هتارام عدَ مجو

امرِ الْمتَلاعنَين، فَقَال النَّبِ صل اله عليه وسلم ‏"‏ قَدْ قَض اله فيكَ وف امراتكَ ‏"‏‏.‏

قَال فَتَلاعنَا ف الْمسجِدِ وانَا شَاهدٌ، فَلَما فَرغَا قَال كذَبت علَيها يا رسول اله انْ

نغَا مفَر ينه عليه وسلم حال صل هال ولسر هرمانْ يا لثًا قَبا ثَلاا‏.‏ فَطَلَّقَهتُهسما

ننَيعتَلام لك نيب ‏"‏ ذَاكَ تَفْرِيق ه عليه وسلم فَقَالال صل ِنْدَ النَّبا عقَهفَفَار ،نعالتَّلا

،ننَيعتَلاالْم نيب قفَرنْ يا امدَهعنَّةُ بانَتِ السَابٍ فهش ناب قَال جيرج ناب ‏"‏‏.‏ قَال

رِثيو ا تَرِثُهنَّها اهاثيرم نَّةُ فتِ السرج ثُم قَال ،هملا دْعا ينُهانَ ابكو ،لاامح انَتكو

ف ِدِياعدٍ السعس نب لهس نابٍ عهش ناب نع جيرج ناب ‏.‏ قَاللَه هال ضا فَرا منْهم

نَّهاا كيرقَص رمحا بِه تاءنْ ج‏"‏ ا ه عليه وسلم قَالال صل ِنَّ النَّبدِيثِ اذَا الْحه

فَلا ،نتَيلْيذَا ا نيعا دوسا بِه تاءنْ جاا، وهلَيع ذَبكو دَقَتقَدْ ص لاا ااهرا ةٌ، فَلارحو

اراه الا قَدْ صدَق علَيها ‏"‏‏.‏ فَجاءت بِه علَ الْمروه من ذَلكَ‏.‏

বাংলা

৪৯২৬। ইয়াহইয়া (রহঃ) ... ইবনু জুরাইজ (রহঃ) থেক বিনত। িতিন বেলন, আমােক ইবনু িশহাব (রহঃ) িলআন

ও তার কুম সে সা’দ গাের সাহল ইবনু সা’দ (রাঃ) থেক হাদীস বননা কেরন য, আনসারেদর জৈনক

বাি রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ এেস বলল ইয়া রাসুলাাহ! আপিন িক বেলন, যিদ
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কান বাি তার ীর সােথ অন কাউেক দখেত পায়, তেব িক স তােক হতা করেব? অথবা িক করেব? এর

পর আাহ তাআলা তার বাপাের কুরআেন উেিখত িল’আেনর িবধান অবতীণ কেরন। তখন নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ আাহ তামার ও তামার ীর বাপাের ফয়সালা িদেয়েছন।

রাবী বেলনঃ আিম উপিত থাকেতই তারা উভেয় মসিজেদ িলআন করল। উভেয়র িলআন কাজ সমাধা হেল স

বাি বললঃ ইয়া রাসুলাা! যিদ আিম তােক ী িহসােব রেখ দই তেব তার উপর িমথােরাপ কেরিছ বেল

সাব হেব। এরপর রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােক আেদশ দয়ার পূেবই স তার ীেক িতন

তালাক িদল। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সামেনই তারা পৃথক হেয় গল। িতিন বলেলনঃ এই

সেকােদই িলআন এর িবধান।

ইবনু জুরাইজ বেলনঃ ইবনু িশহাব (রহঃ) বেলেছনঃ তােদর পর িলআনকারীেয়র মেধা পৃথক করার কুম

বিতত হয়। উপেরা মিহলা িছল সান সবা। তার বাােক মােয়র পিরচেয় ডাকা হত। বণনাকারী বেলনঃ

এরপর উেািধকােরর বাপােরও কুম বিতত হল য, মিহলা সােনর উরািধকারী হেব এবং সানও তার

উারািধকারী হেব, যতটুকু আাহ তাআলা িনধারণ কেরেছন।

হাদীেস ইবনু জুরাইজ, ইবনু িশহােবর সুে সাহল ইবনু সা’দ সাঈদী থেক বেলন, নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বেলেছনঃ যিদ ঐ মিহলা ওরার (এক কার ছাট ানী) এর মেতা লাল ও বেট সান সব কের,

তেব বুঝেবা মিহলাই সত বেলেছ, আর সই তার উপর িমথা অপবাদ িদেয়েছ। আর যিদ স কােলা চু িবিশ

বড় িনতযু সান সব কের, তেব বুঝেবা, স বাি সতই বেলেছ। পের মিহলািট কােলা সানই সব

কেরিছল।

English

Narrated Ibn Juraij:

Ibn Shihab informed me of Lian and the tradition related to it, referring to
the narration of Sahl bin Sa`d, the brother of Bani Sa`idi He said, "An Ansari
man came to Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) and said, 'O Allah's Apostle! If a man
saw another man with his wife, should he kill him, or what should he do?' So
Allah revealed concerning his affair what is mentioned in the Holy Qur'an
about the affair of those involved in a case of Lian. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said,
'Allah has given His verdict regarding you and your wife.' So they carried out
Lian in the mosque while I was present there. When they had finished, the
man said, "O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)! If I should now keep her with me as a
wife then I have told a lie about her. Then he divorced her thrice before
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) ordered him, when they had finished the Lian
process. So he divorced her in front of the Prophet (صلى الله عليه وسلم) ." Ibn Shihab added,
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"After their case, it became a tradition that a couple involved in a case of
Lian should be separated by divorce. That lady was pregnant then, and later
on her son was called by his mother's name. The tradition concerning their
inheritance was that she would be his heir and he would inherit of her
property the share Allah had prescribed for him." Ibn Shihab said that Sahl
bin Sa`d As'Saidi said that the Prophet (صلى الله عليه وسلم) said (in the above narration), "If
that lady delivers a small red child like a lizard, then the lady has spoken the
truth and the man was a liar, but if she delivers a child with black eyes and
huge lips, then her husband has spoken the truth." Then she delivered it in
the shape one would dislike (as it proved her guilty).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ ইবনু জুরায়জ (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=5228

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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